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BIERUŃ

BOCHNIA

KŁAJ

O Firmie / About us

ELEKTROINSTALACYJNYM

Firma TT PLAST S.A. jest polskim producentem rur i osprzętu z tworzyw sztucznych oraz granulatów 
PVC, z ponad 20 letnim doświadczeniem. Nasze produkty wykorzystywane są w sektorach:

ENERGETYCZNYM

WODNO-KANALIZACYJNYM

WENTYLACYJNYM I REKUPERACYJNYM

ODNAWIALNYCH ŹRÓDEŁ ENERGII

TELEKOMUNIKACYJNYM

ROLNYMGAZOWYM

TARGOWISKO

ELECTRO-INSTALLATION

ENERGY

WATER AND SEWERAGE SYSTEM

GAS

TELECOMMUNICATION

VENTILATION AND RECUPERATION

RENEWABLE ENERGY SOURCES

AGRICULTURE

The TT PLAST S.A. company is a Polish manufacturer of plastic pipes and fittings as well as PVC 
granulates, with over 20 years of experience. Our products are used in the following sectors:
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2002

2010

2009

2013

2016

2020

Rozpoczęcie działalności. 
Produkcja osprzętu 
elektroinstalacyjnego.

Zakup Zakładu Produkcji 
Granulatów PVC w Bieruniu.

Rozpoczęcie produkcji rur do 
sektora energetycznego.

Zakup Zakładów Przetwórstwa 
Tworzyw Sztucznych w Kłaju.

Rozpoczęcie produkcji rur do 
sektora wodno-kanalizacyjnego.

Rozpoczęcie produkcji rur do 
sektora gazowego.

Zakup Zakładu Produkcji
w Bochni.

2021
Rozbudowa Zakładu Produkcyjnego
i biurowca w Targowisku.

Start-up.
Production of electrical installation 
pipes and accessories.

Purchase of a PVC granules 
production plant in Bieruń.

Launch of the production of 
pipes for the energy sector.

Purchase of the Plastic
Processing Plant in Kłaj.

Launch of the production of pipes 
for the water and sewage sector.

Launch of the production of pipes 
for the gas sector.

Purchase of the production
plant in Bochnia.

Expansion of the production plant and 
office building in Targowisko.

Historia firmy / Our history
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Produkty TT PLAST do wentylacji mechanicznej i rekuperacji
Products offered by TT PLAST for mechanical ventilation and recuperation systems

Jednym z głównych elementów systemów 
wentylacji mechanicznej oraz  rekuperacji 
są zastosowane w nich kanały wentylacyjne 
i skrzynki rozprężne. To również ich zadaniem 
jest zapewnienie efektywnego i skutecznego 
doprowadzenia świeżego powietrza oraz 
wyprowadzenie tego, które jest zużyte i za-
nieczyszczone z wentylowanej powierzch-
ni. Dzięki użyciu odpowiednich produktów 
o wysokiej jakości mamy w naszych domach 
świeże i filtrowane powietrze przez cały rok. 
Największymi atutami efektywnej wymiany 
powietrza są korzyści dla naszego zdrowia i samopoczucia.

Firma TT PLAST S.A. oferuje produkty do wentylacji me-
chanicznej oraz rekuperacji w postaci:

• kanałów wentylacyjnych ROD-VENT
• skrzynek rozprężnych SR-VENT
• akcesoriów do montażu rur i skrzynek

Wszystkie produkty posiadają Atest Higieniczny wydany 
przez Narodowy Instytut Zdrowia Publicznego – Państwowy 
Zakład Higieny.  Badania właściwości przeciwbakteryjnych 
i przeciwgrzybicznych przeprowadzono w Sieci Badawczej 
Łukasiewicz - Instytut Inżynierii Materiałów Polimerowych 
i Barwników Laboratorium Badawcze „Polimer” Toruń wg 
norm ISO 22196:2011 oraz PN-EN ISO 846:2019. Badania 
reakcji na ogień - wykonane w Instytucie Techniki Budow-
lanej Zakład Badań Ogniowych wg. PN-EN ISO 11925-
2:2022-09. Badania właściwości elektrostatycznych wg 
norm PN EN 61340-5-3:2015-11 (IEC 61340-5-2:2005).  
Kanały ROD-VENT oznakowane znakiem budowlanym po-
siadają Krajową Deklarację Właściwości Użytkowych.

Firma TT PLAST S.A. w swoich kanałach wentylacyjnych 
i skrzynkach rozprężnych stosuje tylko materiały najwyższej 
jakości. W firmie wdrożony został System Zarządzania Ja-
kością wg ISO 9001:2015, który wraz z Zakładową Kontrolą 
Produkcji zapewniają powtarzalną jakość wszystkich wyro-
bów. W laboratorium firmy TT PLAST S.A. specjaliści moni-
torują i kontrolują cały proces produkcji od dostaw surowca 
do produktu finalnego. Dodatkowo firma posiada wdrożony 
System Zarządzania Środowiskowego wg ISO 14001:2015, 
którego celem jest ciągłe doskonalenie i poprawa efektów 
działalności środowiskowej. Zgodnie z przyjętymi celami 
środowiskowymi działalność firmy oraz cały proces produk-
cyjny opiera się na zasadach przyjaznych środowisku i mini-
malizacji oddziaływania na środowisko.

The main components of the mechani-
cal ventilation and recuperation systems 
include, among others, ventilation ducts 
and plenum boxes. They are intended for 
providing fresh air efficiently and effec-
tively and for pumping exhaust air from 
the inside of a room to the outside of a 
building. Thanks to the use of high-quality 
products, you may benefit from fresh and 
filtered air in your home all year round. 
The efficient air exchange delivers sub-
stantial health benefits and improves your 

well-being.

TT PLAST S.A. offers products for mechanical ventilation 
and recuperation systems:

• ROD-VENT ventilation ducts
• SR-VENT plenum boxes
• installation accessories for pipes and plenum boxes

All products have a Hygienic Certificate issued by the Na-
tional Institute of Public Health - National Institute of Hygiene. 
Testing of anti-bacterial activity and anti-fungal properties 
was carried out at the Łukasiewicz Research Network - Insti-
tute for Engineering of Polymer Materials and Dyes in Toruń 
according to ISO 22196:2011 and ISO 846:2019 standards. 
Reaction to fire tests carried out at the Building Research 
Institute - Fire Testing Department according to ISO 11925- 
2:2022-09. Testing of electrostatic properties was conducted 
according to EN 61340-5-3:2015-11 (IEC 61340-5-2:2005). 
RODVENT ventilation ducts with the construction mark have 
a National Declaration of Performance.

TT PLAST S.A. uses only top-quality materials in ventilation 
ducts and plenum boxes. The Company has implemented the 
Quality Management System according to ISO 9001:2015 
and the Manufacturing Quality Control, which may ensure 
the repeatability of quality of all products. The laboratory of 
TT PLAST S.A. is provided with specialists that monitor and 
control the entire manufacturing process from the supply of 
the raw material to the receipt of the final product. In addition, 
the Company has an Environmental Management System 
in place according to ISO 14001:2015, which is aimed at 
continuous improvement and environmental performance. In 
accordance with the adopted environmental objectives, both 
the Company's business operation and the entire manufac-
turing process are based on eco-friendly principles and the 
reduction of environmental impact.
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ROD-VENT Three-layer structured PE ventilation pipe

Rury wentylacyjne ROD-VENT to nowa, znacznie ulep-
szona wersja rur elastycznych z tworzywa sztucznego do 
wentylacji mechanicznej. Wytwarzane są z wysokiej jako-
ści surowców, wolnych od zanieczyszczeń, przyjaznych 
środowisku w trzech wersjach: 

*ROD-VENT-V – rura wentylacyjna z powłoką antybak-
teryjną. Powłoka wewnętrzna posiada dodatki na bazie 
związków cynku o unikalnych właściwościach antybakte-
ryjnych i antygrzybicznych. Atomy cynku o szerokim spek-
trum działania są trwale wbudowane w macierz polimeru.

*ROD-VENT-VX – rura wentylacyjna z antystatykiem. 
Aby podnieść walory antystatyczne gładka powłoka we-
wnętrzna została uszlachetniona wysoce skutecznym pre-
paratem zmniejszającym powierzchniowe napięcie elek-
trostatyczne. Dzięki temu następuje zmniejszenie efektu 
przyciągania cząsteczek kurzu do ścianek wewnętrznych.

*ROD-VENT-VA – rura wentylacyjna z powłoką antybak-
teryjną i antystatykiem. Oferuje właściwości dwóch wyżej 
wymienionych rur.

Główne zalety rur wentylacyjnych ROD-VENT:

• wprowadzenie do konstrukcji rury warstwy tworzywa wiel-
kocząsteczkowego pozwoliło na radykalne zwiększenie 
gładkości ścianki wewnętrznej, dzięki czemu tendencja 
do odkładania się zanieczyszczeń, a także skondenso-
wanej wilgoci wewnątrz karbów została zminimalizowana;

• gładsza warstwa wewnętrzna zapewnia znacznie swo-
bodniejszy przepływ powietrza, ponieważ nie wywołuje 
oporów, a co za tym idzie również szumów;

• możliwość doboru odpowiedniej średnicy kanału, za-
pewniającej właściwą przepustowość przy jednocze-
snym dostosowaniu gabarytu, umożliwiającego osa-
dzenie go w stropie lub ścianie;

• odpowiednia budowa zapewniająca elastyczność i wy-
trzymałość;

ROD-VENT ventilation pipes are a brand new, consider-
ably improved version of flexible plastic pipes intended 
for mechanical ventilation. They are made of high-quality, 
contaminant-free and eco-friendly raw materials in three 
options available: 

*ROD-VENT-V – ventilation pipe with anti-bacterial lin-
ing. The inner surface is coated with additives based on 
zinc compounds with unique anti-bacterial and antifungal 
properties. Zinc atoms with a broad spectrum of activity 
are permanently embedded in the polymer matrix.

*ROD-VENT-VX – ventilation pipe with anti-static lining. In 
order to improve the antistatic properties, the smooth in-
ner surface has been refined with a highly effective prepa-
ration aimed at reducing the surface tension. This allows 
for the reduction of the attracting of dust particles to the 
inner walls.

*ROD-VENT-VA – ventilation pipe with anti-bacterial and 
anti-static lining. This product provides properties of the 
aforementioned two pipes.

The main advantages of ROD-VENTventilation 
pipes are as follows:

• introduction of a layer of macromolecular plastic into 
the pipe construction allowed the smoothness of the 
inner wall to be increased, so that the tendency for dirt 
to build up, as well as condensed moisture inside the 
notches, was reduced;

• the smoother inner layer ensures a considerably higher 
airflow, as it does not cause any resistance and there-
fore noises;

• the possibility of selecting a suitable duct diameter to 
ensure the right capacity and at the same time adapting 
the dimensions to enable it to be fitted into the ceiling 
or wall;

• proper construction ensuring flexibility and durability;

Trójwarstwowa strukturalna rura wentylacyjna PE
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Dokumenty odniesienia:
Reference documents:

PN-EN 17192:2019-01;
Atest Higieniczny / Hygienic Certificate

Zastosowanie:
Application:

Do rozprowadzania powietrza wewnątrz 
budynków w systemach wentylacji me-
chanicznej. Rury mogą być montowane 
w sufitach podwieszanych, ścianach 
działowych, płytach stropowych, beto-
nowych posadzkach; układane w ziemi.

For distributing air in indoor mechanical
ventilation systems. Pipes may be
installed in suspended ceilings, partition
walls, floor slabs, concrete floors; laid in
the ground.

Materiał:
Material:

HDPE

Wytrzymałość na ściskanie:
Compressive strength:

450 N

Klasa reakcji na ogień:
Reaction to fire:

E

Temperatura pracy:
Operating temperature:

-15°C ÷ +50°C

Odporność mikrobiologiczna
(rury z powłoką antybakteryjną 
ROD-VENT-V i ROD-VENT-VA):
Microbiological resistance 
(ROD-VENT-V and ROD-
VENT-VA pipes with antibac-
terial liner):

Redukcja bakterii wg ISO 22196 ozna-
czono na:
- E.Coli
- S. aureus
Ograniczenie wzrostu grzybów wg EN 
ISO 846 oznaczono na:
- Aspergillus niger
- Penicilium pinophilum
- Paecilomyces variotii
- Trichoderma virens
- Chaetomium globosum

Decrease in the bacterial attachment 
according to ISO 22196:
- E.Coli
- S. aureus
Reduction in fungal growth according to 
EN ISO 846:
- Aspergillus niger
- Penicilium pinophilum
- Paecilomyces variotii
- Trichoderma virens
- Chaetomium globosum

Kolor:
Color:

- zielony na zewnątrz
- transparentny wewnątrz

- green on the outside
- natural on the inside

Ø zew. D [mm]:
Ø external D [mm]:

50 63 75 90 110 160

Ø wew. d [mm]:
Ø internal d [mm]:

40 52 60 76 92 134

Promień gięcia [mm]*:
Bending radius [mm]*:

100 130 150 180 220 320

Długość zwoju L [m]:
Length of coils L [m]:

50 50 50 50 50 25

ROD-VENT-V indeks / index 11917 11922 11918 11921 11919 11920

ROD-VENT-VA indeks / index 11895 11900 11896 11899 11897 11898

ROD-VENT-VX indeks / index 11903 11908 11904 11907 11905 11906

* Promień gięcia podany dla temperatury 20oC
* Bending radius (20oC)

ROD-VENT
Trójwarstwowa strukturalna rura wentylacyjna PE

Three-layer structured PE ventilation pipe
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Długość 
rury L [m]

Pipe
length L [m]

Prędkość V 
[m/s]

Velocity V 
[m/s]

Strumień Q [m3/h]
Flow rate Q [m3/h]

Średnia strata ciśnienia [Pa]
Average pressure loss [Pa]

DN 50 DN 63 DN 75 DN 90 DN 110 DN 50 DN 63 DN 75 DN 90 DN 110

2

2,0 9,2 15,6 23,7 31,8 48,7 1,8 1,5 7,0 1,9 0,2

2,5 11,5 19,5 29,7 39,4 61,0 1,3 3,3 6,0 3,7 1, 4

3,0 13,9 22,9 35,9 47,3 72,8 3,7 5,1 11,0 6,2 2,8

4

2,0 9,1 15,5 23,8 31,9 48,4 6,0 4,5 7,0 4,1 2,1

2,5 11,5 19,3 29,7 39,5 60,9 6,2 7,8 11,0 7,1 4,4

3,0 13,9 22,9 35,8 47,7 73,1 8,5 11,1 15,0 11,1 7,1

6

2,0 9,3 15,4 23,8 31,9 48,4 10,3 8,1 9,0 6,9 3,9

2,5 11,6 19,5 29,7 39,5 60,9 10,5 13,1 13,0 11,3 7,0

3,0 13,8 23,0 36,2 47,6 72,9 17,0 18,5 17,0 17,1 10,9

8

2,0 9,2 15,2 23,8 32,0 48,4 16,0 11,1 14,0 8,7 5,8

2,5 11,6 19,1 29,9 39,5 61,0 17,0 17,4 20,0 14,0 10,1

3,0 13,8 22,8 36,0 47,7 73,3 26,5 24,2 30,0 20,9 15,0

10

2,0 9,2 15,4 23,9 31,8 48,5 19,2 14,3 16,0 12,8 6,8

2,5 11,6 19,0 29,6 39,8 61,4 23,0 22,3 27,0 20,1 11,3

3,0 13,9 23,0 36,0 47,4 73,9 40,7 31,2 40,0 29,9 16,9

Straty ciśnienia w zależności od długości odcinka dla różnych prędkości przepływu
Pressure loss as a function of flow rate for different pipe length
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Skrzynka rozprężna SR-VENT / SR-VENT plenum box

Montaż rury na wcisk;
w komplecie uszczelki zwiększające szczelność 
instalacji oraz pierścień zabezpieczający przed 
wypięciem rury ze skrzynki

Push-fit system;
gaskets are included to increase the tightness of 
the installation and a locking ring to prevent the 
pipe from being disconnected from the plenum box

Grubość ścianki 3 mm
- zwiększona wytrzymałość produktu

3 mm wall thickness
- increased product durability

Zintegrowanie 
skrzynki z rurą 
przyłączeniową 
anemostatu

Plenum box 
integrated with 
the connection 
pipe of the air 
diffuser

Rowek pozycjonujący w 
przypadku montażu skrzynki 
przy użyciu taśmy stalowej

Positioning groove for the 
installation of the plenum box 
using steel strip

Budowa przystosowana do montażu 
podłogowego i sufitowego

Design suitable for floor and ceiling 
installation

Małe wymiary 
korpusu-możliwość 
ukrycia w wylewkach, 
stropach, sufitach 
podwieszanych

Compact dimensions 
of the casing of plenum 
boxes - they may be 
hidden in concrete 
levelling, ceilings, 
suspended ceilings

12
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Skrzynka rozprężna SR-VENT 50x4x125 / SR-VENT plenum box 50x4x125

Symbol:
Symbol:

SR-VENT 50X4X125

Indeks:
Index:

11891

Materiał:
Material:

HDPE

Kolor:
Color:

zielony green

Ø przyłącza przewodów [mm]:
Ø diameter of the ventilation pipe connection [mm]:

50

Ø przyłącza anemostatu [mm]:
Ø diameter of the air diffuser connection [mm]:

125

Ilość otworów na przewody [szt]:
Number of holes for ventilation pipes [pcs]:

4

Opakowanie zbiorcze:
Bulk packaging:

8 szt. / opak. 8 pcs./ pack

Wymiary opakowania zbiorczego [m]:
Dimensions of the bulk packaging [m]:

0,6 x 0,4 x 0,6

W zestawie:
Included:

- Uchwyty mocujące z wkrętami
- Mounting brackets with screws

3 szt. 3 pcs.

- Uszczelka do rury Ø50
- Pipe gasket Ø50

4 szt. 4 pcs.

- Uszczelka do anemostatu Ø125
- Air diffuser gasket Ø125

1 szt. 1 pcs.
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Skrzynka rozprężna SR-VENT 75x2x125 / SR-VENT plenum box 75x2x125

Symbol:
Symbol:

SR-VENT 75x2x125

Indeks:
Index:

11867

Materiał:
Material:

HDPE

Kolor:
Color:

zielony green

Ø przyłącza przewodów [mm]:
Ø diameter of the ventilation pipe connection [mm]:

75

Ø przyłącza anemostatu [mm]:
Ø diameter of the air diffuser connection [mm]:

125

Ilość otworów na przewody [szt]:
Number of holes for ventilation pipes [pcs]:

2

Opakowanie zbiorcze:
Bulk packaging:

8 szt. / opak. 8 pcs./ pack

Wymiary opakowania zbiorczego [m]:
Dimensions of the bulk packaging [m]:

0,6 x 0,4 x 0,6

W zestawie:
Included:

- Uchwyty mocujące z wkrętami
- Mounting brackets with screws

3 szt. 3 pcs.

- Pierścień zabezpieczający
- Locking ring

2 szt. 2 pcs.

- Uszczelka do rury Ø75
- Pipe gasket Ø75

2 szt. 2 pcs.

- Uszczelka do anemostatu Ø125
- Air diffuser gasket Ø125

2 szt. 2 pcs.
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Skrzynka rozprężna SR-VENT 75x3x125 / SR-VENT plenum box 75x3x125

Symbol:
Symbol:

SR-VENT 75x3x125

Indeks:
Index:

12531

Materiał:
Material:

HDPE

Kolor:
Color:

zielony green

Ø przyłącza przewodów [mm]:
Ø diameter of the ventilation pipe connection [mm]:

75

Ø przyłącza anemostatu [mm]:
Ø diameter of the air diffuser connection [mm]:

125

Ilość otworów na przewody [szt]:
Number of holes for ventilation pipes [pcs]:

3

Opakowanie zbiorcze:
Bulk packaging:

8 szt. / opak. 8 pcs./ pack

Wymiary opakowania zbiorczego [m]:
Dimensions of the bulk packaging [m]:

0,6 x 0,4 x 0,6

W zestawie:
Included:

- Uchwyty mocujące z wkrętami
- Mounting brackets with screws

5 szt. 5 pcs.

- Pierścień zabezpieczający
- Locking ring

3 szt. 3 pcs.

- Uszczelka do rury Ø75
- Pipe gasket Ø75

3 szt. 3 pcs.

- Uszczelka do anemostatu Ø125
- Air diffuser gasket Ø125

1 szt. 1 pcs.
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Skrzynka rozprężna SR-VENT 90x1x125 / SR-VENT plenum box 90x1x125

Symbol:
Symbol:

SR-VENT 90x1x125

Indeks:
Index:

11890

Materiał:
Material:

HDPE

Kolor:
Color:

zielony green

Ø przyłącza przewodów [mm]:
Ø diameter of the ventilation pipe connection [mm]:

90

Ø przyłącza anemostatu [mm]:
Ø diameter of the air diffuser connection [mm]:

125

Ilość otworów na przewody [szt]:
Number of holes for ventilation pipes [pcs]:

1

Opakowanie zbiorcze:
Bulk packaging:

12 szt. / opak. 12 pcs./ pack

Wymiary opakowania zbiorczego [m]:
Dimensions of the bulk packaging [m]:

0,6 x 0,4 x 0,6

W zestawie:
Included:

- Uchwyty mocujące z wkrętami
- Mounting brackets with screws

3 szt. 3 pcs.

- Pierścień zabezpieczający
- Locking ring

1 szt. 1 pcs.

- Uszczelka do rury Ø90
- Pipe gasket Ø90

1 szt. 1 pcs.

- Uszczelka do anemostatu Ø125
- Air diffuser gasket Ø125

1 szt. 1 pcs.
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Sym-
bol

Uchwyty
mocujące z

wkrętami UM
Mounting

brackets with
screws UM

Pierścień
zabezpieczający

PZ
Locking ring

PZ

Uszczelka do 
anemostatu 
Ø125 URA
Air diffuser

gasket Ø125 
URA

Zaślepka zewnętrzna do 
skrzynek rozprężnych 

ZŚRV
External cap
for plenum

boxes ZŚRV

Zaślepka wewnętrzna 
do otworu na

anemostat Ø125
Internal cap

for Ø125 air diffuser 
opening

Ø Index Index Index Index Index

50 11883 11886 12669

75 11883 11868 11886 11846 12669

90 11883 11868 11886 11893 12669

Sym-
bol

Uszczelka URD
Gasket URD

Złączka ZRD
Connector ZRD

Zaślepka wewnętrzna ZŚRD WEW
Internal cap ZŚRD WEW

Ø Index Index Index

50 10206 10202 10210

63 11837 11840 12004

75 10207 10203 10211

90 11673 11639 11892

110 10208 10204 10212

160 10209 10205 10213

Akcesoria do rur wentylacyjnych / Installation accessories for ventilation pipes

Akcesoria do skrzynek rozprężnych / Installation accessories for plenum boxes
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Substancje chemiczne / 
Chemical substances

Stopień odporoności / 
Level of resistance

Woda
Water

+

Kwasy
Acids

Słabe Weak +
Silne Strong +
Fluorowodorowy Hydrofluoric +

Zasady
Zasady

Słabe Weak +
Silne Strong +

Sole nieorganiczne
Inorganic salts

+

Chlorowce
Halogens

_

Utleniacze
Oxidizers

_

Rozpuszczalniki
Solvents

Węglowodory parafinowe Paraffinic hydrocarbons _

Chlorowcoalkany Halogenated alkanes ⊗

Alkohole Alcohols +

Etery Ethers ■
Estry Esters +
Ketony Ketones +
Kwasy organiczne Organic acids +
Związki aromatyczne Aromatic compounds ⊕

Paliwa
Fuels

⊕

Ropa
Petroleum

⊕

Tłuszcze, oleje
Fats, oils

+

Odporny / Resistant 
Odporny do warunkowo odpornego / Resistant to conditionally resistant
Warunkowo odporny / Conditionally resistant 
Warunkowo odporny do nieodpornego / Conditionally resistant to non-resistant
Nieodporny / Non-resistant

+
⊕■
⊗_

Zalety rur wentylacyjnych wykonanych z polietylenu HDPE:

• duża elastyczność ułatwiająca prowadzenie przewodów;

• łatwość budowy instalacji;

• wysoka odporność chemiczna na większość związków 
chemicznych;

• niski ciężar właściwy;

• odporność na korozję

Informacje techniczne: odporność HDPE / Technical information: HDPE chemical resistance

Advantages of HDPE ventilation pipes:

• high flexibility for effective routing;

• easy installation;

• high chemical resistance to most 
chemicalsubstances;

• low specific gravity;

• resistance to corrosion
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The information on properties of the products presented herein are for reference purposes only and shall not constitute an offer in accordance 

with the provisions of commercial law.

TT PLAST S.A. shall not bear any liability for the errors which have occurred during the publication process and shall reserve the right to change 

technical parameters due to construction or commercial reasons without prior notice.

Edition: November 2022

Podane właściwości produktów zostały przedstawione w celach informacyjnychi nie stanowiąoferty w myśl przepisów prawa handlowego.

TT PLAST S.A. nie ponosi żadnej odpowiedzialności za błędy powstałe w procesie publikacji i zastrzega sobie prawo do zmiany parametrów 

technicznych z powodów konstrukcyjnych bądź handlowych - bez uprzedzenia.

Edycja: Listopad 2022
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